Cislo zmluvy: 311.015/2014-O1KT1

Zmluva na zabezpecenie optimalizacie licencii

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni
a zékona €. 618/2003 Z.z. o autorskom prave a pravach stvisiacich s autorskym pravom
(autorsky zakon) v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany:

Nazov: Ministerstvo  zahrani¢nych veci a eurdpskych
zalezitosti Slovenskej republiky

Sidlo: Hlboka cesta 2, 833 36 Bratislava 37

ICO: 00699021

DIC:

V zastlpeni: Ing. Silvia Toldyovéa — generdlna riaditel’ka sekcie
ekonomiky a v§eobecnej spravy

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN:

BIC/SWIFT:

Kontaktnd osoba vo veciach zmluvnych: Mgr. Tomas Hanigovsky || G0N
Kontaktna osoba vo veciach technickych: Mgr. Michal Horecky || |Gz

(d’alej ako ,,Objednavatel™)

a

Nazov: BSP SOFTWAREDISTRIBUTION a.s.
Sidlo: K Zeleznej studienke 27, 811 04 Bratislava
ICO: 00685399

IC DPH:

DIC:

Statutarny zastupca: RNDr. Martin Samaj, CSc. — predseda

predstavenstva

Bankové spojenie:
Cislo uctu:

IBAN:
BIC/SWIFT:
Kontaktna osoba vo veciach zmluvnych:  Ing. Peter Amzler || N
Kontaktna osoba vo veciach technickych: Ing. Miroslav Lid’ak ||| Gz

(d’alej ako ,,Dodavatel™)
(Objednavatel’ a Dodavatel’ spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany*)

uzatvaraju tato zmluvu na zabezpecenie optimalizacie licencii (d’alej len ,,Zmluva®):
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11

1.2

13

2.1

2.2

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany uzavieraju tuto Zmluvu v sulade s vysledkom podlimitnej sutaze
vykonanej podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, zverejneného Objednavatelom v
postaveni verejného obstaravatel'a vo Vestniku verejného obstaravania ¢. 128/2014 zo
dna 03.07.2014 pod znackou 13182 - WYT.

Dodavatel’ je zmluvnym predajcom spolo¢nosti Microsoft Ireland Operations Limited,
Atrium Building Block B, Carmenhall Road, Sandyford Industrial Estate, Dublin 18,
Ireland (v d’alSom texte aj ako ,,Microsoft®), prostrednictvom ktorého je Objednavatel
opravneny nadobudat’ licencie na softvérové produkty spolocnosti Microsoft za
podmienok uvedenych v zmluvach a objednavkach uzavretych so spolo¢nostou
Microsoft alebo zmluvnym predajcom spolo¢nosti Microsoft.

Objednavatel’ vyhlasuje, ze sa pripojil registraciou k zmluve Microsoft SELECT
PLUS ¢. S1753409 (v d’alsom texte aj ako ,,zmluva SELECT PLUS*), uzatvorenej
medzi Microsoft a Ministerstvom financii Slovenskej republiky. Objednavatel
vyhlasuje, ze ma so spolo¢nostou Microsoft Ireland Operations Limited uzavret
registraciu ¢. BC69921F, ktora ho opraviiuje nadobudat’ licencie na jej produkty od
Dodavatel'a (d’alej len ,licencie”). Zmluva SELECT PLUS obsahuje ustanovenia o
sposobe pouzitia jej produktov, rozsah jednotlivych licencii k nim a d’al$ie podmienky
udelenia licencie.

Clanok 2
Predmet Zmluvy

Dodavatel' sa zavizuje Vstlade so Zmluvou optimalizovat’ pouzivané licencie
Microsoft tym, ze poskytne Objednavatel'ovi produkt software assurance (d’alej aj ako
»SA) od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy do 31. januara 2015.

SA sa tyka krytia a zabezpecenia softvérovych produktov spolo¢nosti Microsoft, a to
Windows Server Datacenter SA, System Center Datacenter SA, System Center
Standard SA, Windows Server Standard SA a Exchange Server Standard SA. V ramci
SA Dodavatel' dodd nové a aktualne na trhu dostupné a v produktovom liste pocas
doby platnosti Zmluvy uvedené verzie tychto softvérovych produktov v nasledovnych
mnozstvach a poskytne Objednavatel'ovi licencie k nim:

a)  Windows Server Datacenter SA v pocte 6 Kusov,
b)  System Center Datacenter SA v pocte 6 kusov,
c)  System Center Standard SA v pocte 94 kusov,

d)  Windows Server Standard SA v pocte 81 kusov,
e)  Exchange Server Standard SA v pocte 1 kus.
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2.3

2.4

3.1

3.2

4.1

4.2

Dodavatel’ v ramci SA okrem plnenia uvedeného v bode 2.2 zabezpeci Vv suvislosti
S plnenim Zmluvy a pouzivanim softvérovych produktov uvedenych v bode 2.2 pre
objednavatel'a aj tieto bezodplatné plnenia stvisiace s poskytnutymi softvérovymi
produktmi:

a)  e-learning k softvérovym produktom,
b)  technicka podporu, a to 24 hodin denne 7 dni v tyzdni,
C) moznost’ zotavenia v pripade havarie z chladnej zalohy,

d)  prechod medzi ediciami softvérovych produktov (step-up licencie) a predizent
podporu na odstranenie chyb v softvérovych produktoch,

e) sluzby pre planovanie nasadenia softvérovych produktov,
f)  licenéni mobilitu s mozZnostou vyuzitia online sluzieb pri pouZivani
softvérovych produktov,

g) pristup zamestnancov Objednavatel'a k odbornym informaciam, beta produktom
alebo findlnym verzidm produktov na testovanie,

h)  dalsie vyhody poskytnuté spolo¢nostou Microsoft uvedené v zmluve SELECT
PLUS.

Objednavatel’ sa zavdzuje V stlade stouto Zmluvou poskytnuté plnenia predmetu
Zmluvy uvedené v tomto ¢lanku prevziat’ a zaplatit’ za ne Dodavatel'ovi cenu vo vyske
a za podmienok stanovenych v ¢lanku 4 Zmluvy.

Clanok 3
Cas a miesto plnenia predmetu Zmluvy

Dodavatel’ sa zavizuje poskytovat Objednavatel'ovi plnenie uvedené v bode 2.2 odo
dna nadobudnutia G€innosti Zmluvy.

Miestom plnenia Zmluvy st priestory Objednavatel'a na adrese sidla Objednavatela,
pokial’ sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Clanok 4
Cena a platobné podmienky

Cena sa uhrddza na zéklade faktiry, vystavenej Dodavatelom V stlade s touto
Zmluvou v mene EURO. Prilohou faktiry je dodaci protokol potvrdeny
Objednavatel'om a Dodéavatel'om.

Celkova cena za predmet Zmluvy za celé obdobie platnosti Zmluvy je 71 181,- EUR
bez DPH (slovom: sedemdesiatjedentisicstoosemdesiatjeden eur bez dane z pridanej
hodnoty), 85417,20 EUR s DPH (slovom osemdesiatpat'tisicStyristosedemnast’ eur
a dvadsat’ centov vratane dane s pridanej hodnoty). Celkova cena pozostava z:
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4.3

4.4

4.5

4.6

a) ceny za plnenia suvisiace so softvérovymi produktmi uvedenymi v bode 2.2
pism. a) vo vyske 255,00 EUR bez DPH,

b) ceny za plnenia suvisiace so softvérovymi produktmi uvedenymi v bode 2.2
pism. b) vo vyske 5 070,00 EUR bez DPH,

c) ceny za plnenia suvisiace so softvérovymi produktmi uvedenymi v bode 2.2
pism. ¢) vo vyske 29 892,00 EUR bez DPH,

d) ceny za plnenia suvisiace so softvérovymi produktmi uvedenymi v bode 2.2
pism. d) vo vyske 10 206,00 EUR bez DPH,

e) ceny za plnenia suvisiace S0 softvérovymi produktmi uvedenymi v bode 2.2
pism. e) vo vyske 25 758,00 EUR bez DPH,

Celkova cena za predmet Zmluvy uvedena v bode 4.2 bude fakturovana v dvoch
splatkach. Prvii splatku vo vyske polovice celkovej ceny, to jest vo vyske
35590,50 EUR bez DPH (slovom: tridsatpattisicpat'stodevatdesiat eur a patdesiat
centov EUR bez dane zpridanej hodnoty), 42 708,60 EUR s DPH (slovom:
Styridsat'dvatisicsedemstoosem eur a Sest'desiat centov vratane dane z pridanej
hodnoty) zaplati bankovym prevodom Objednavatel’ na zaklade fakttry, ktord mu
doru¢i Dodavatel’ nie skor ako 15 dni po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy. Druha
splatku vo vyske polovice celkovej ceny, to jest vo vyske 35 590,50 EUR bez DPH
(slovom: tridsatpattisicpat’stodevitdesiat eur a piatdesiat centov EUR bez dane
z pridanej hodnoty), 42 708,60 EUR s DPH (slovom: Styridsat'dvatisicsedemstoosem
eur a Sest'desiat centov vratane dane z pridanej hodnoty) zaplati bankovym prevodom
Objednavatel’ na zaklade faktury, ktord mu doruc¢i Dodavatel’ nie skor ako v januari
2015.

Faktira musi obsahovat’ vSetky nalezitosti stanovené vo vSeobecne zaviznych
pravnych predpisoch, a to najmé v zdkone €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov a zdkone €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorSich predpisov. Za spravne vyhotovenie faktury zodpovedd v plnom rozsahu

Dodavatel.

V pripade, Ze faktura nebude obsahovat’ nalezitosti podl'a Zmluvy, alebo ze mu bude
dorucena pred terminom alebo Ilehotou na dorucenie uvedenou v bode 4.3,
Objednavatel’ ma pravo vratit’ faktiru bez zaplatenia. Opravnenym vratenim faktary
prestava plynat’ lehota splatnosti faktiry a tato plynie odznova odo diia dorucenia
novej (opravenej) faktary alebo faktiry dorucenej v stilade s bodom 4.3.

Bankové spojenie Dodéavatela uvedené na faktire musi byt zhodné s bankovym
spojenim Dodavatela uvedenym v Zmluve. V opacnom pripade je Objednavatel
opravneny uhradit’ fakturovani sumu na bankové spojenie uvedené na fakture a
Objednavatel’ nezodpoveda za pripadnt skodu, ktord méze v dosledku takto nespravne
uvedené¢ho bankového spojenia vzniknut; v pripade, ak z takéhoto dovodu Skoda
vznikla na tarchu Objednavatel'a, Objednavatel’ ma pravo uplatnit’ si nahradu Skody u
Dodavaterl’a, ktory Skodu sposobil, a to v plnej vyske.
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4.7

4.8

4.9

5.1

5.2

5.3

6.1

Bankové poplatky Objednavatela znasa Objednavatel’, bankové poplatky Dodavatel’a
znasa Dodavatel’.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ziadna zmluvnd strana nesmie previest' svoje prava
vyplyvajuce zo Zmluvy bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej
strany.

Lehota splatnosti faktar je 30 dni odo dia ich dorucenia Objednavatel'ovi do jeho
sidla. Za den splnenia penazného zavéizku sa povazuje deit odpisania dlznej sumy
zuctu Objednavatela V prospech uctu Dodavatela. Pokial' posledny den lehoty
splatnosti pripadne podla slovenského kalendara na den pracovného volna, pokoja
alebo sviatok ako deni splnenia petlazného zavdzku bude zmluvnym partnerom za
rovnako dohodnutych cenovych a platobnych podmienok akceptovany nasledujici
prvy pracovny den.

Clanok 5
Autorské prava

Na vsetky licencie k softvérovym produktom, ktoré sa poskytni v ramci plnenia
predmetu Zmluvy, sa vztahuji zmluvné podmienky uvedené v zmluve SELECT
PLUS. Objednavatel’ je opravneny pouzivat' tieto licencie pocas ucinnosti Zmluvy,
pricom Objednévatel’ nadobudne v stilade so zmluvou SELECT PLUS po zaplateni
celkovej ceny uvedenej v bode 4.2 trvalé licencie na prevadzkovanie najnovsich verzii
objednanych softvérovych produktov uvedenych v bode 2.2 pism. a) az e) dostupnych
k datumu uplynutia doby u¢innosti prihlasky.

Objednavatel’ je opravneny vyuzivat licencie, ktoré sa poskytni v ramci plnenia
predmetu Zmluvy, v neobmedzenom rozsahu na vsetkych svojich pracoviskach, a to
najmd vo svojom sidle ana zastupite'skych tradoch Slovenskej republiky.
Objednavatel’ je opravneny vyuzivat softvérové produkty uvedené v bode 2.2
spdsobom nevyhnutnym na dosiahnutie ucelu Zmluvy.

Odmena za poskytnutie licencie je sucastou ceny uvedenej v bode 4.2.

Clanok 6
Povinnosti Zmluvnych stran

Dodévatel' je povinny poskytnut’ Objednavatel'ovi technicki pomoc a konzulta¢né
sluZzby suvisiace s poskytovanim licencii a implementaciou softvérovych produktov
uvedenych v bode 2.2 v pracovnych dinoch v ¢ase od 9:00 hod do 17:00 hod. a
poskytnut’ telefonicktl licencnu podporu pocas pracovnych dni Objednavatel’a v Case
0d 9:00 hod do 17:00 hod na telefonnom ¢isle 02 - 5443 0017.
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7.1

7.2

8.1

8.2

8.3

9.1

9.2

9.3

Clanok 7
Zarucény servis

Dodavatel’ sa zavizuje, ze licencie a softvérové produkty uvedené v bode 2.2 doda
Objednavatel'ovi v sulade a v rozsahu a kvalite dohodnutymi v Zmluve, a to najmé z
hl'adiska ich uplnosti, prevadzkovej sposobilosti, spolahlivosti a bez akychkol'vek
pravnych vad.

Pri preverovani kvality produktov a sluzieb, pri uplatiiovani reklamacie, narokov z
titulu zodpovednosti Dodavatel'a za chybné plnenie alebo vad produktov a sluzieb,
budii zmluvné strany postupovat podla § 422 az 441 Obchodného zakonnika
V platnom zneni.

Clanok 8
Zmluvné sankcie

V pripade omeskania Dodéavatela S dodanim alebo poskytnutim plnenia predmetu
Zmluvy Vv lehotach (terminoch) uvedenych v Zmluve a v pripade neplnenia predmetu
Zmluvy, je Objednavatel’ opravneny fakturovat’ Dodavatel'ovi zmluvnii pokutu vo
vyske 1% z celkovej ceny plnenia predmetu zmluvy uvedenej v bode 4.2, a to za
kazdy den omeskania alebo neplnenia predmetu Zmluvy.

Ak je Objednavatel v omeskani so zaplatenim faktary, Dodavatel' je opravneny
uctovat’ Objednavatel'ovi uroky z omeskania platieb v minimalnej vyske stanovenej
podl'a § 369 ods. 2 Obchodného zakonnika v platnom zneni.

Uplatnenim zmluvnej pokuty ani jej zaplatenim, nie je dotknuty narok Objednavatel’a
na nahradu skody a na splnenie predmetu Zmluvy. Objednavatel’ ma narok na nahradu
Skody popri zmluvnej pokute a je opravneny domahat’ sa ndhrady Skody presahujicej
zmluvnu pokutu.

Clanok 9
Ochrana dévernych informacii

Ak si zmluvné strany pri plneni Zmluvy poskytnti informacie oznacené ako doverné,
nesmie strana, ktorej sa tieto informacie poskytli, prezradit’ ich tretej osobe a ani ich
pouzit' v rozpore s ich Gcelom pre svoje potreby. Kto porusi tato povinnost, je
povinny na nahradu $kody Vv sulade s § 373 a nasl. Obchodného zakonnika v platnom
zneni.

Informacie oznacené ako doverné v Zmluve, ktora sa ma zverejnit’ podla osobitného
vseobecne zavidzného pravneho predpisu, sa nepovazuji za doverné podla bodu 9.1.

Zmluvné strany mozu poskytnit’ doverné informécie len svojim zamestnancom alebo
zmluvnym partnerom v rozsahu nutnom pre riadne plnenie Zmluvy. Doverné
informécie nesmu byt kopirované alebo reprodukované bez pisomného sthlasu
zmluvnej strany, ktora tieto informacie poskytla.
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9.4

10.1
10.2

10.3

10.4

10.5

Zmluvné strany mozu poskytnut’ doverné informacie tretej osobe len v pripade:

a) ak na to bude povinna podla vSeobecne zavdzného pravneho predpisu alebo
podla vykonatelného rozhodnutia, opatrenia alebo vyzvy prislusného organu
verejnej moci,

b) ak to bude potrebné v stidnych, rozhodcovskych, spravnych a inych obdobnych
konaniach,

c) ak tretou osobou bude osoba, ktorej plnenia Dodavatel' pouzije na plnenie
povinnosti zo zaviazkového vztahu zo Zmluvy alebo zo zavizkového vztahu
vzniknutého v stuvislosti so Zmluvou (Microsoft, jeho subdodavatelia
a partnerské spolocnosti); Dodédvatel' oznami poskytnutie dovernych informécii
Objednavatel'ovi a postipi doverné informacie takejto tretej osobe, az po
pisomnom zaviazani sa tretej osoby, ze zabezpeCi ochranu poskytnutych alebo
spristupnenych informacii.

Clanok 10
Trvanie a ukoncenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu, a to do 31. januara 2015.

Platnost’ Zmluvy moéze byt ukoncena okrem uplynutia doby platnosti uvedenej v bode
10.1 aj ktorymkol'vek z tychto postupov:

a)  pisomnou dohodou zmluvnych stran,

b)  zanikom Dodavatel'a bez pravneho nastupcu,
c) vypovedou,

d)  odstapenim od Zmluvy.

Objednavatel’ je opravneny ukoncit' platnost Zmluvy aj pisomnou vypovedou bez
udania dovodu s jednomesacnou vypovednou lehotou. Jednomesacna vypovedna
lehota za¢ina plynit’ prvym diiom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved dorucena Dodavatelovi. Vypoved sa povazuje za doruCenti aj dilom
odmietnutia prevzatia zasielky Dodavatelom alebo diom vratenia zasielky ako
nedorucitelne;j.

Dodavatel'’ je opravneny odstupit od Zmluvy, ak nastane skutoCnost’ uvedena
v platnom a a¢innom Obchodnom zakonniku, s ktorou tento Obchodny zakonnik spaja
pravo Dodavatel’ odstupit od Zmluvy. Dodavatel’ v sulade s vysSie uvedenym je
opravneny odstupit od Zmluvy zdovodu neuhradenia zmluvnej ceny
Objednavatel'om, len ak Objednavatel’ neuhradil cenu podl'a Zmluvy ani do 7 dni po
doruceni oznamenia Dodavatel'a Objednavatel'ovi 0 nezaplateni dlznej sumy v lehote
splatnosti faktury.

Objednavatel’ méze z dovodu podstatného porusenia povinnosti Dodavatela odstupit’
od Zmluvy. Za podstatné porusenie povinnosti Dodavatel’a sa povazuje najma:

a) ak Dodavatel’ opakovane porusi svoje povinnosti uvedené v Zmluve tykajtce sa
najmd datumu a Casu plnenia, mnoZstva a kvality plnenia, pricom za opakované
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d)

111

11.2

11.3

11.4

115

poruSenie povinnosti sa povazuje porusenie povinnosti, ktoré nastalo dva
a viackrat,

b)  nastane skuto¢nost’ uvedena v platnom a G¢innom Obchodnom zakonniku, s
ktorou tento Obchodny zakonnik spdja pravo Objednavatela odstipit’ od
Zmluvy,

c¢) Dodavatel' porusi svoju povinnost' vyplyvajicu mu zo Zmluvy a k naprave
neddjde do 7 dni po uplynuti lehoty na splnenie jeho povinnosti alebo do 7 dni
od vyzvy Objednavatel'a na splnenie povinnosti dorucenej elektronicky alebo
faxom Dodavatel'ovi.

Ak ktorakol'vek zmluvna strana vyuzije podla tohto ¢lanku svoje pravo odstapit’ od
Zmluvy, ma Dodavatel’ narok na pomernu Cast’ ceny za uz podl'a Zmluvy poskytnuté
plnenie, ktorej vySka zavisi od doby poskytovania plnenia, pricom pre vyactovanie a
platenie takéhoto plnenia platia podmienky dohodnuté v Zmluve.

Odstapenie musi byt pisomné a musi byt doru¢ené druhej zmluvnej strane. Uéinky
odstipenia nastavaji momentom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane, diiom
odmietnutia prevzatia zasielky zmluvnou stranou alebo dilom vratenia zasielky ako
nedoruditelnej. Odstapenim od Zmluvy nie st dotknuté naroky zmluvnych stran na
nahradu Skody.

Clanok 11
Spolocné a zaverecné ustanovenia

Zmluvu mozno menit’ a dopiiat’ vylu¢ne na zaklade dohody zmluvnych stran formou
vzostupne cCislovanych pisomnych dodatkov podpisanych opravnenymi zéstupcami
oboch zmluvnych stran.

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu zmluvnymi stranami a u¢innost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky.

Pravne vztahy Zmluvou neupravené, sa riadia zmluvou SELECT PLUS a prislu$nymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a prisluSnymi vSeobecne zadviznymi pravnymi
predpismi platnymi na izemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zavézuju, ze v pripade sporov o obsah a plnenie Zmluvy vynalozia
vSetko Usilie, ktoré je mozné od nich spravodlivo poZadovat, k tomu, aby tieto spory
boli vyrieSené dohodou. Ak sa nedohodni zmluvné strany na spOsobe rieSenia
vzajomného sporu, ma kazda zo zmluvnych stran pravo predlozit’ spor na rozhodnutie
prislusnému sudu Slovenskej republiky.

Ak sa niektoré ustanovenie Zmluvy stane neplatnym alebo net¢innym, alebo ak by sa
v dosledku legislativnych zmien dostalo niektoré z ustanoveni Zmluvy do rozporu
s platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, nie je tymto dotknutd platnost’
a ucinnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatného alebo netGéinného
ustanovenia Zmluvy platia za zmluvne dohodnuté tie ustanovenia vSeobecne
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zavdznych pravnych predpisov, ktoré sa svojim zmyslom a ucelom neplatnému alebo
neucinnému ustanoveniu Zmluvy najviac priblizuju.

11.6 Zmluva je vypracovand v piatich rovnopisoch, z ktorych kazdy mé platnost’ originalu.
Dodévatel’ obdrzi 2 rovnopisy. Objednéavatel’ obdrzi 3 rovnopisy.

11.7 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si Zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli, a na
znak suhlasu ju slobodne, vazne a bez natlaku podpisali.

Za objednavatel’a: Za dodavatela:
V Bratislave dia............cccceeuveeennnnne. V Bratislave dia...........c.ccoeevveeennnnn.
Ing. Silvia Toldyova RNDr. Martin Sama j, CSc.
generalna riaditel’ka predseda predstavenstva

sekcie ekonomiky a vSeobecnej spravy
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